CONTRATO DE ADQUISICION DE EQUIPOS PURIFICADORES DE AIRE QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL CENTRO DE EVALUACION Y CONTROL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL CECC”, REPRESENTADA POR EL LIC. JUAN
PABLO ACOSTA SUAREZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DEL CENTRO DE
EVALUACION Y CONTROL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA, Y POR LA OTRA LA
EMPRESA SERVICIOS DEL PACIFICO C3 S.A. de C.V.,, A QUIEN EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA "EL PROVEEDOR", REPRESENTADA POR EL C. ROBERTO NORIEGA SOTO, EN
SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
PRIMERA.- “EL CECC” por conducto de su titular declara:

A} Que su representado es un Organismo Publico Descentralizado del Gobierno del Estado, con
personalidad juridica y patrimonio propios, agrupado en el sector de la Secretaria de Seguridad Publica,
con domiciiio en esta ciudad de Hermosillo, Sonora, segun se fundamenta en el articulo 1 del Decreto
que crea un Organismo Publico Descentralizado de Caracter Estatal Denominado Centro de Evaluacién y
Control de Confianza de! Estado de Sonora. Publicado en el Boletin Oficial niumero 19, seccion V, de
fecha 08 de marzo de 2010.

B) Que el Lic. Juan Pablo Acosta Suarez, acredita su caricter de Director General del Centro de
Evaluacion y Control de Confianza del Estadc de Sonora, con nombramiento expedido por la
C. Gobernadora Constitucional del Estado, de fecha 13 de septiembre de 2015; y tiene facultades para
suscribir el presente contrato de conformidad con el articulo 10 fraccién | del Decreto al que se hace
mencidn en el inciso A).

C) Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato de Adquisiciones, se cuenta con
recurso Estatal, con cargo a la partida 56401 que ejercera “EL CECC”

D) Que tiene establecido su domicilic en Paseoc Rio Sonora niumero 180 norte, casi esquina con calle
Comonfort, coionia Villa de Seris, cddigo postal 83280, en esta ciudad de Hermosillo, Sonora, mismo qu
sefala para los fines y efectos legales que se produzcan por la suscripcién del presente instrum o
contractuz),

E)} Que se encuentra inscrito ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, bajo el siguiente Regi ro
Federal de Contribuyentes CEC100308JJA.

F) Que la adjudicacién del presente contrato se realizé a través del procedimiento de Adjudicacion
directa, conforme al articulo 26 fraccion | de Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de
Servicios relacionado con Bienes Muebles de la Administracion Publica Estatal.

P

G) Que Ia entrega de los bienes objeto del presente contrato, seran supervisados por “ELL CECC” a
través de la Direccion de Administracion.

SEGUNDA.- "EL PROVEEDOR" declara:

A) Que es persona moral y acredita |la existencia legal de su Sociedad, mediante Escritura Publica \gt
numero 10,053 Volumen 62, de fecha 18 de diciembre de 2015, otorgada ante la fe del Notario Publico \ﬂj
numero 4, Lic. Miguel Angel Murillo Gonzalez, Suplente, con ejercicio y residencia en la Ciudad de
Hermasille Sornora, debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y Comercio, bajo el
numero de inscripcion con Folio Mercantil electrénico nimero 44389 * 7 de fecha 06 de mayo de 2016.

B) Que el C. Roberto Noriega Soto, acredita su caracter de Administrador Unico, de conformidad con la
escritura publica numero 10,053, volumen 512 otorgada ante la fe del Notario Publico numero 4, Lic.
Miguel Angel Murillo Gonzalez, Suplente, con ejercicio y residencia en la Ciudad de Hermosillo, Sonora,
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debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y Comercio, bajo el numero de inscripcion
con Folio Mercantil electrénico nimero 44389 * 7 de fecha 06 de mayo de 2016.

C} Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse al cumplimiento de lo establecido en el
presente contrato y dispone de |la capacidad tecnica y econémica asi como la organizacion y elementos
suficientes para ello.

D) Que tiene dentro de su objeto social entre otros, la compraventa, comercializacion y distribucion de
toda clase de equipos de aire acondicionado, cuartos frios, refigeradores, congeladores, endriadores y
cualquier tipo de equipos y sistemas endriamiento para usos habitacionales, para vehiulos y de cualquier
otra naturaleza.

E) Que se encuentra inscrita ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, bajo el siguiente Registro
Federal de Contribuyentes SPC151218QBS.

F)} Que tiene capacidad juridica para celebrar el presente contrato con “EL CECC” y para ello cuenta
con los recursos humanos, tecnicos y materiales necesarios para cumplir con el objeto del contrato.

G) Que tiene establecido su domicilio en calle Alfredo Eguiarte 90, entre Reforma y Periférico Norte,
colonia Jesus Garcia, en la ciudad de Hermosillo, Sonora; mismo que se sefala para los fines y efectos
legales que se deriven del presente contrato.

H) Que conoce el contenido de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios
Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion Publica Estatal, su reglamento y demds
disposicicnes complementarias a la misma.

1) Que su representante legal es mexicano por nacimiento y asimismo conviene gue, cuando liegare a
cambiar de nacionalidad, se seguird considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y
a no invocar la proteccién de ningun gobierno extranjero, bajo pena de perder el beneficio de la Nacidn
Mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

J) Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no se encuentra en los supuestos contemplados en
articulo 33 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados on
Bienes Muebies de la Administracién Publica Estatal.

EXPUESTO LO ANTERIOR, LAS PARTES CONTRATANTES MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN
ASUMIR LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE ADQUIEREN EN LA CELEBRACION DE ESTE
CONTRATO, CON SUJECION A LLAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.- El presente contrato tiene por objeto la adquisicién de equipos
purificadores de aire con filtro HEPA, para lo cual "EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar
directamente por cuenta y bajo su responsabilidad, utilizando para elio su propio personal debidamente
contratado, proporcionando medios de transporte y documentacion necesaria, para el suministro de los
bienes materia de este contrato, segun se detalla en la clausula TERCERA y ia cotizacién de fecha 10 de
junio de 2020 (se anexa).

Los precios estipulados en la cotizacién, seran respetados por “EL PROVEEDOR” esto es, en caso de
gue “EL CECC” requiera elementos para aigun evento especial.

SEGUNDA: OBLIGACIONES DE "EL PROVEEDOR". Se obliga a cumplir el presente contrato por si
mismo, y no podra consecuentemente hacerlo ejecutar por medio de otra persona.
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TERCERA: ESPECIFICACIONES.- "EL PROVEEDOR" se obliga a suministrar los bienes objeto de este
contrato, de conformidad con la cotizacion, que firmada por las partes forma parte integrante del presente
contrato.

CUARTA: IMPORTE TOTAL.- El importe total de ios bienes objeto del presente contrato por 2 equipos,
es de $6,500.00 USD mas el 16% del .LV.A. que asciende a $1,040.00 USD, resultando un monto total de
$7,540.00 USD con el tipo de cambio de $22.18 (Son: veintidés pesos 18/100 M.N.) por lo que
convertido a pesos resulta un importe de $144,170.00 (Son. Ciento cuarenta y cuatro mil ciento
setenta pesos 00/100 M.N.) mas el 16% de L.V.A. que asciende a $23,067.20 (SON: VEINTITRES MIL
SESENTA Y SIETE PESOS 20/100 M.N.), resultando un monto total de $167,237.20 (SON; CIENTO
SESENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE PESOS 20/100 M.N.), de acuerdo a lo
estipulado en la presente clausula asi como en las clausulas SEPTIMA y OCTAVA del presente contrato.

QUINTA: PLAZO.- "EL PROVEEDOR?" tendra veinte (20) dias habiles para suministrar los bienes objeto
de este contrato a partir de ia firma del mismo.

"EL PROVEEDOR?" se obliga a suministrar los bienes objeto del presente contrato, de conformidad con la
clausula PRIMERA de este instrumento en un horario de 8:00 a 14:00 hoeras, en las instalaciones que
ocupa "EL CEEC”

SEXTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.- De conformidad con el articulo 32 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios Relacionados con Bienes Muebies de la
Administracién Pulblica Estatal, y 43 de su Reglamento, las partes convienen en que por razones
fundadas y explicitas, mediante convenio por escrito, podran pactar el incremento de los bienes
contratados, mediante madificaciones al presente instrumento, siempre y cuando el monto total de las
mismas no rebase, en conjunto el 30% (treinta por ciento) de los conceptos establecidos originalmente en
este contrato y el precio de los bienes sea igual al pactade originalmente; igual porcentaje se aplicara a
las modificaciones o prorrogas que se efectien respecto de las vigencia del presente instrumento.

“EL PROVEEDOR?” en el supuesto de que existieran demandas adicionales, se obliga a aceptar
adjudicacién de las mismas, en el momento que “EL CECC” lo requiera.

SEPTIMA: FORMA DE PAGO.- /\
a) “EL CECC” pagara a "EL PROVEEDOR" la cantidad sefialada en la clausula CUARTA en pesos
mexicanos, contra la presentacion de la factura, una vez que hayan sido revisada y aprobada por la
Direccién de Administracion adscrita a “EL CECC” dicho pago no debera exceder de los 30 (treinta) dias U
naturales, contados a partir de recibir la factura respectiva.

b) "EL PROVEEDOR" se obliga a presentar debidamente estimado el valor del monto total de los bienes [\
suministrados para su liquidacién, después de |a cual no le serd admitida reclamacién alguna.

OCTAVA: IMPUESTOS Y DERECHOS VARIOS.- Los impuestos y derechos que procedan seran
pagados de la siguiente manera: p /{
a) “EL CECC” pagara el Impuesto al valor agregado que resulte. v
b) “EL PROVEEDOR"” en su caso, cubrira los derechos inherentes.

NOVENA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR”, con el fin de \3\
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato, se obliga a presentar en \)25
los términos previstos en el articulo 33 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracién Puablica Estatal, en
relacion con lo dispuesto en el articulo 22 fraccion 1l de |a propia Ley, un cheque cruzado girado con

cargo a cualquier institucion bancaria y firmado por el librador a favor de “EL CECC”, de acuerdo a lo
siguiente:

A).- Que sea expedido a favor del Centro de Evaluacion y Control de Confianza del Estado de Sonora.
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B).- Que sea expedido de conformidad con lo establecido en el articulo 33 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de ia
Administracion Publica Estatal.

C).- La garantia debera ser presentada dentro de los 10 dias habiles siguientes contados a partir de la
fecha de firma del presente contrato. Si transcurrido este plazo, no se hubiese otorgado el cheque
cruzado respectivo, “EL CECC” podra determinar la rescisiébn administrativa del contrato.

D}.- La garantia estara vigente durante |a vigencia del presente contrato y debera ser prorrogada por “EL
PROVEEDOR"” cuando por retraso por causa justificada sea prorrogado el plazo de terminacion del
contrato.

E).- Que sea expedida por el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato como garantia de
cumplimiento.

F).- Que en casc de que exista inconformidad por parte de “EL CECC” respecto al cumplimiento del
presente contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a responder tanto por las deficiencias en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales, asi como de la responsabilidad civil determinada por las
leyes de la materia, obligandose a que la garantia permanezca vigente hasta que subsane las causas
que motivaron la inconformidad, asegurando en todo caso el cumplimiento de sus obligaciones dentro del
plazo de la garantia.

G).- Que para su cancelacion sera requisito indispensable ia aprobacién previa, expresa v por escrito de
“EL CECC”,

Mientras que “EL PROVEEDOR” nc presente la garantia con los requisitos que al efecto se sefialen,
para responder por la deficiencia en los bienes © en el suministro de los mismos asi como de las
responsabilidades que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR” no se cubrira factura alguna.

Si transcurrido dicho plazo, no se hubiere otorgado la garantia respectiva “EL CECC” podra determinar
Ia rescision administrativa dei contrato.

DECIMA: “EL PROVEEDOR?” se hace responsable por el suministro de los bienes o faita de atencion de
este y de ias consecuencias de los dafios y perjuicios que con motivo de los mismos puedan llegar a
causar a terceros.

DECIMA PRIMERA.- “EL CECC” a través de la Direccion de Administracion, se reserva el derec
vigilar la entrega de los bienes objeto de este contrato.

DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DE "EL PROVEEDOR" CON SUS TRABAJADORES.- "EL
PROVEEDOR" como empresario y patrén del personal utilizado en el suministro de los bienes motivo de
este contrato, se hace responsable de todas las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demas ordenamientos en materia laboral y seguridad social, por lo mismo "EL PROVEEDOR" conviene
en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra, o en contra de
“EL CECC” en relacién con el suministro de los bienes materia de este contrato.

El personal que designe “EL PROVEEDOR"” para dar cumplimiento a este contrato, le debera estar
totaimente prohibido familiarizarse con funcionarios y empleados de “EL CECC”

DECIMA TERCERA.- VERIFICACION DE PEDIDOS Y CONTRATOS.- En cumplimiento a io dispuesto
en el articulo 69 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios
Relacionados con Bienes Muebles de la Administracién Publica Estatal, se hace del conocimiento a “EL
PROVEEDOR”:

a) Que los bienes puede ser objeto de revision por parte de la Secretaria de la Contraloria General, o0 por
quien ésta designe, a fin de comprobar que la calidad, Ia cantidad, el precio y de mas circunstancias
relevantes de la operacion, son los adecuados para el interés del Estado;

b) Que la revisidén puede ser practicada en ios centros del suministro de los bienes;

c) Que "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar todas las facilidades necesarias, para el desahogo de Ia
revision;

d) Que "EL PROVEEDOR" acepta someterse a la revisidon y a sus resultados, asi como a los efectos
juridicos a que se contraen ios articulos 37 y 38 de ia Ley;
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e} Que cuando para la comprobacion de la calidad o de las especificaciones técnicas de los bienes de
requieran muestras, éstas seran a cargo de "EL PROVEEDOR": y

f} Que cuando para el desahogo de la revision, sean necesarias pruebas destructivas, éstas seran
realizadas sin responsabilidad para quien efectle |a revision.

DECIMA CUARTA: SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES.- “EL CECC”, se reserva el
derecho de suspender temporal o definitivamente el suministro de los bienes materia del presente
contrato en cualquier estado en gue estos se encuentren. Cuando la suspension sea temporal, “EL
CECC” informara a "EL PROVEEDOR" en un plazo no mayor de 7 (siete) dias naturales, sobre la
duracién aproximada de la suspension y concedera la ampliacion del plazo que justifique, la prémroga de
la garantia mencionada en la clausula NOVENA del presente contrato. Cuando la suspensién sea
definitiva, se dara por terminado el contrato, sin que "EL PROVEEDOR" tenga derecho de pago alguno
por coricepto de danos y perjuicios, indemnizacidon u otro similar. Cuando “EL CECC” ordene la
suspensién por causas no imputables a "EL PROVEEDOR", pagara a éste, a los precios unitarios
pactados en este contrato, el importe de los bienes suministrados a la fecha de la suspensién.

DECIMA QUINTA: RESCISION DEL CONTRATO.- Las partes convienen que “EL CECC” podra
rescindir unilateralmente el presente contrato, sin responsabilidad alguna de su parte, sin necesidad de
intervencién judicial, por cualquiera de las causas que a continuacion se establecen:

1.- Si por causas imputables a "EL PROVEEDOR" éste no inicia el suministro de los bienes objeto del
presente contrato en la fecha indicada en la clausula QUINTA del mismo, o bien, si los bienes, no retinen,
a juicio de “EL CECC” la calidad requerida.

2.- Si suspende injustificadamente el suministro de los bienes, 0 se niega a reparar o reponer, alguna
parte de ellos gue hubiere sido rechazada por “EL CECC” o por ineficiencia en el suministro, a juicio de
“EL CECC”

3.- Si no ejecuta el suministro de los bienes, a juicio de “EL CECC” de conformidad con lo estipulado, ¢
no acata las érdenes dadas por escrito por “EL CECC”

4.- Si se declara en quiebra o suspension de pagos, 0 hace cesidn de sus bienes, en forma que pudiese
afectar lo estipulado en este contrato.

5.~ Si subcontrata o cede parcial o totalmente el suministro de los bienes objeto del presente contrato, o
los derechos denvados del mismo.

6.- Si “EL PROVEEDOR” no proporciona a “EL CECC”, a las Dependencias Oficiales que te
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia o supervisi
suministro de los bienes materia de este contrato.

7.- Cuando se advierta el incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” de sus obligaciones fiscales o
laborales, gue redunde negativamente en |a calidad y eficiencia de los bienes, sea por suspension del
mismo por parte de uno o varios trabajadores, por la intervencion de la negociaciéon por parte de
autoridades fiscales o por |a interposicion de procedimientos laborales y fiscales que causen molestias a
“EL CECC”, segln su juicio.

8.- En general por el incumplimiento, a juicio de “EL CECC”, por parte de “EL PROVEEDOR” de alguna
clausula del presente contrato, o cualquier otra obligacion derivada del mismo ¢ sus anexos.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “EL PROVEEDOR” de cualguiera de las
obligaciones consignadas a su cargo en el presente contrato, “EL CECC”, podra optar entre exigir el
cumplimiento del mismo, aplicando en su caso las penas convenidas, o bien declarar la rescisién
administrativa del mismo.

A efecto de acreditar el incumplimiento de obligaciones por parte de “EL PROVEEDOQR?”, Ila ineficiencia
en el suministro de los bienes, la falta de calidad requerida, Ia no conformidad con lo estipulado en la
ejecucion del suministro de los bienes y, en general, el incumplimiento de las obligaciones contractuales
de “EL PROVEEDOR”, de acuerdo a lo dispuesto en lo numerales 1, 2, 3, 7 y 8 de |a presente clausula,
“EL CECC” levantara las actas correspondientes, notificando las fallas a “EL PROVEEDOR?”, a efecto
de que exponga lo gue a su derecho convenga. Una vez hecho 1o anterior, “EL CECC” decidira sobre la
rescision administrativa del contrato, misma que se hara de manera unilateral, con la sola notificacion a
“EL PROVEEDOR” y sin necesidad de intervencion judicial, de acuerdo a lo previsto en el presente
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contrato y de conformidad con los articulos 37 y 38 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracién Publica Estatal.

En el caso de las causales previstas en los numerales 4, 5y 6 de la presente clausula, la sola prueba de
conocimiento por parte de “EL CECC” de que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en tales causales, dara
lugar a la rescision administrativa del contrato por parte de “EL CECC?”, la cual se hara de manera
unilateral, con la sola notificacién a “EL PROVEEDOR” y sin necesidad de intervencién judicial, de
acuerdo a lo previsto en el presente contrato y de conformidad con los articulos 37 y 38 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la
Administracidon Publica Estatal.

En caso de rescisién del presente contrato por causas imputables a "EL PROVEEDOR" "EL CECC"
queda obligado a informar a la Secretaria de la Contraloria General sobre dicho incumplimiento, para que
sea publicado en el padrén de empresas incumplidas con sus obligaciones contractuales.

Cuando sea “EL PROVEEDOR?” quien decida dar por rescindido el presente contrato, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracidn correspondiente.

DECIMA SEXTA: PENAS CONVENCIONALES.- Si "EL PROVEEDOR" no cumple en tiempo y forma
con el programa de suministro de los bienes autorizado por “EL CECC”, debera cubrir a ésta, el importe
que resulte del 0.1% (cero punto uno por ciento), sobre el valor total del incumplimiento antes de 1.V.A,,
por cada dia que transcurra desde que surja la demora hasta la fecha en que se reanude el suministro de
los bienes contratados; en el caso de que “EL CECC” encuentre algin incumplimiento en las
especificaciones de los bienes, "EL PROVEEDOR" se compromete a cubriflo de forma inmediata.
Ademas, si durante la vigencia del contrato se tienen tres incumplimientos en cuanto a calidad o
suministro de los bienes; independientemente del pago de la pena convencional sefialada anteriormente
“EL CECC”, podra optar por la rescision administrativa del contrato y hacer efectiva la garantia de
cumplimiento mencionada en la clausula NOVENA de este contrato.

DECIMA SEPTIMA: AJUSTE DE PRECIOS.- “EL CECC” solo en casos justificados podra autorizar
ajuste a los precios de acuerdo con lo sefialado en el articulo 32 de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion Publ
Estatal y articulos 43, 44, 45, 46 y 47 de su Reglamento.

DECIMA OCTAVA: CONFIDENCIALIDAD.- “EL PROVEEDOR" Se obliga a no divulgar por m
alguno, ya sea de manera oral o escrita, los datos, informacién y resultados obtenidos de la celebracion
del presente confrato sin la autorizacién previa, expresa y por escritoc por parte de “EL CECC”;
aceptando “EL PROVEEDOR” que todos los datos y resultados de esta relacion contractual son
propiedad exclusiva de “EL CECC”, por lo que en este acto asume la obligacion de confidencialidad y
discrecién total.

Para tal efecto, sera considerada como informacién confidencial, cualquier informaciéon o datos
proporcionados por “EL CECC” a “EL PROVEEDOR?” de forma tal, que no sera necesario notificar a “EL
PROVEEDOR” que dicha informacion sera confidencial o sujeta a tratamiento similar para que “EL
PROVEEDOR?” se conduzca con la debida diligencia y discrecién.

DECIMA NOVENA.- COMUNICACION ENTRE LAS PARTES .- Las partes se obligan a comunicarse por
escrito cualquier informacion que se genere con motivo de la ejecucion del presente contrato. Asimismo,
se obligan a utilizar exclusivamente el idioma espafiol en toda la documentacion relativa al contrato, salvo
pacto en contrario.

VIGESIMA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato asi como para
todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se estara a lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacidon de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la
Administracion Piblica Estatal, sujetandose a los tribunales correspondientes ubicados en la Ciudad de
Hermosillo, Sonora.
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VIGESIMA PRIMERA.- Las partes expresan para los efectos a que haya lugar, que en la celebracién de
este contrato no media error, dolo, lesién ni mala fe, o cualquier otro vicio del consentimiento, por lo que
renuncian a invocarlos como causales de nulidad del mismo.

LEiDO EL PRESENTE CONTRATO POR LAS PARTES INTERESADAS Y ENTERADAS DE Su
CONTENIDO Y FUERZA LEGAL, LO RATIFICAN EN TODAS Y CADA UNA DE SUS PARTES, EL DiA
19 DE JUNIO DE 2020.

POR* “ EL PROVEEDOR”
Z
LC. 0O Co SUAREZ C. ROBE RIEGA SOTO
DIRE NERAL DEL CENTRO DE ADMINISTRADOR UNICO

EVALUACIO Y CONT OL DE CONFIANZA
DEL'ESTADO DE SONORA

TESTIGOS
tede Gom

LIC. JUANCA LOSBERNA O C. CRUZ GALLEGOS LESLIE JANETTE

SAL ARPLATT TESTIGO
DIRECTOR DE ADMINISTRACION

Y
ENCARGADO DE LA ADMINISTRACION
DEL CONTRATO

HOJA DE FIRMAS CORRESPONDIENTE AL CONTRATO DE ADQUISICION DE EQUIPOS PURIFICADORES DE AIRE QUE CELEBRAN EL CENTRQ DE
EVALUACION Y CONTROL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA Y LA EMPRESA SERVICIOS DEL PACIFICO C3, S.A. DE C.V., DE FECHA 1% DE JUNIO
DE 2020.
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